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Conferenţa naţională.
Sibiiu, 18 (26) Iulie 1893.

Domnule Redactorü l înainte de 

a complecta raportulö meu cu unele 
detailuri, pe cari nu VMe-amű pu- 

tntü comunica în primele doue scri

sori, vinö a Y é  arăta în scurte cu

vinte im presiunea, ce a făcut’o asu- 

pră-mî şi, precum m ’am convinsü, 
asupra tuturorü bărbaţiloru noştri 

nepreocupaţi, manevrele foiiorii un

guresc! faţă cu conferenţa nóstrá 
naţională.

Istoria se repetă şi fiind că con
trarii noştri stau faţă cu nisce ho- 

tărîri aduse de adunarea representanţi- 
lorü alegétorilorü români în solidari

tate, ei re’noescü tactica folosită la 

tóté ocasiunile, presentándú lucrulö 

astfeliu, ca şi când Românii arü fi 

divisaţi în partide.

’JVJÍ aducQ aminte, că în Aprilie 

1892, „Gazeta Transilvaniei“ scria:

„Poporulü nostru este politi- 

„cesce încă pré puţinii desvoltatu, 

„din care causă este mul tű expusü 

„inriurinţeloru stricációse de totü 

„feliulü. Pe lângă acesta, elu este 

„asupritu şi astfelQ ímpedecatú de 

„a-şi cultiva în totă libertatea conş

tiinţa naţională.

„In acestă stare, singurulu ra- 

r4ioiö alü Românului ásupritö, în 

„grelele sale lupte naţionale, este şi 

„remâne moralulu, ce-lü susţine în- 

„tr’éosulü marele idealü alü solida
rităţii naţionale, acelü „uniţi-ve în 

„cugetü, uniţi-ve ’n simţiri“, ce l’a 

„redeşteptată pentru vieţa şi lupta 

„politică naţională“.

Marele idealü alü solidarităţii 

naţionale, nutritu în inima tuturorü 

bărbaţilorfi noştri bine simţitori şi j 
desinteresaţi, a planatu |i asupra 

acestei conterenţe, şi convingerei 
loru sincere, că acestü idealü trebue 

păstrată cu scumpetate şi cu abne- 

gare ca unü talismanü alü sfintei le
gături dintre fraţi, avemü sé-i mul-

ţumimu manifestarea puternică a so

lidarităţii naţionale laţă cu asupri

torii noştri.

Nu mai trebue sö o spunü, cátü 

de greşită şi tendenţi0să este inter- 

pretarea, ce o dau toile unguresc! 
împrejurărei, că în cestiunea Memo

randului s’au fostü ivitü, nu în prin
cipiu, ci numai în privinţa modului 

de procedere, unele divergenţe de 

păreri între membrii partidei nóstre 
naţionale.

E  prea bátétóre la ochi ten
dinţa contrarilorü noştri, de a voi 

se ne presente înt’ro stare de slăbi
ciune, vorbindü de partide între noi.

Tocmai conferenţa de Duminecă 
şi de Luni a doveditü în modulü 

celü mai eclatantü, că îngrijirea şi 

preocuparea de frunte a ltuturorü 

bărbaţiloru noştri serioşi a fostü şi 

este: de a împedeca realisarea do

rinţei contrarilorü şi de a nimici 

tóté încercările, vină ele din ori şi 

ce parte, de-a divisa şi de-a sparge 
partidulü nostru naţionalfi.

Aici culmineză resultatulü con- 

ferenţei şi asupra fiă-căruia din noi, 

care scie se apreţieze importanţa 

faptului, trebue sé facă cea mai pe

nibilă im presiune când cetesce în 

foile unguresc!, că ar fi ínvinsü aşa 
numiţii „tribunişt!“ asupra pretinsei 

partide „moderate“,

Despre o soluţiune a cestiunei 
în sensulü accentuărei solidarităţii 

partidului naţionalO, nu sta, nici 

înainte de conferenţă, nimeni la în- 

doelă. Este aşa-dér evidentü, ca în 

conferenţa de acuma, decă tocmai 

e vorba de o învingere, atunci 

acésta nu póte fi alta, decâtu învin
gerea marelui principiu alü solida

rităţii nóstre naţionale, la care, lu
cru firescü, a trebuitü se contribue 

totalitatea membriloru ei fără de nici o 

deosebire.

Acésta sé şi o noteze bine con

trarii noştri!

«KONIOA WiLITIOA
— 14 (26) Iulie.

Iu 12 Augustd se , va $iné în 

Zűriek congresulu internaţionalii alü so* 

cialiţ&lorâ, la care vorü laa parte mem

brii diu tóté ţerito. Oongrosol* va ţin4 în 

fiă cáré 4* douő şedinţe* în fiă-oare 4’ se 

va alege oâte uaü preşedinte din sînulA 

diferitelorü nat’onalităţl representate la oon- 

gresö. Desbaterile se vorü faoe în trei 

limbi; irancesă, germană şi englesft, votarea 

se va faee de regulă după capete, în Ges

tiuni cardinale se va vota după naţiona

lităţi. Congresul are urmátórea ordina de 

4i: 1. MősurI pentru esecutarea interna

ţională a optü óre de iuoru pe 4>* Dis- 

posiţiunl comune asupra serbărei 4*̂ ei

1 Maiu. 8. Tactica politică a demooraţilorâ 

sociali: a) parlameutarismulü şi agitaţiuuea 

electorală, b) legislaţiuae direotă pentru 

poporű. 4. Atitudinea democraţiei sociale 

în oa8ö de răsboiu. 6. Proteoţiunea munci- 

torilorft. 6. întocmirea naţională şi interna

ţională a ateliereiorü. 7. Orgauisarea inter

naţională a democraţiei sooiale. 8. Diverse 

propuneri. La aceste punote s’au făcutfi 

numéróse propuneri din partea bursei mun* 

oitoriiorü diuParisö, a comitetului centralü 

revoluţionarii din Parisö, a organisaţiunei 

elveţiane unite, a socialiştiiorü germani eto.

*

Ambasadorulö englesö la Parisö, lord 

Dufferin, care petrecea în Londra, s’a reîn- 

torsö repede în capitala Franciéi. Acésta e 

privită oa unű suocesÜ diplomatică alö 

Franciéi şi oa o dovadă, oă atitudinea re- 

solută a guvernului fraucesii a produsă 

unft mare eíeotü asupra guvernului en- 

glesu. Se pare, oă Anglia se teme de blo

carea ţârmilorâ Siamului, oăcl prin acésta 

va suferi multâ oomeroiulú englesö. Per

tractările în^re ministrulö francesü de es- 

terne, Develle şi între lo^dö Dufferin vorö 

avea de obieotü reguiarea frontierei terito

riului de din susö de ríulü Mekong, unde 

se Í8besoö interese francese. englese şi 

chineze. Despre flota francesă din Bangkok 

se tmpărtăşesce urmátórele: Contra ami- 

ralulö Humán are la disposiţiă trei corăbii

mari de rôsboiu, apoi unfi incruoişatorO, o 

canonieră, unö încracişătorft ouirassatü şi 

douë canoniere marî bine armate.

Studenţii românî din Bm- 
covinoa

Tinerimea universitară română 
din Bucovina a adresatü colegilorü 
lorü dela universităţile europene ur
mátórea scrisóre :

C am era4 l!

„ O e s t i u D e a  română“, oare se desfăşură 

aoum pe teritoriulü Ungariei şi Transilva

nei, vé este de sigura bine cunoscută.

„Memoriulö“ colegilorü noştri românî 

din Româuia au făoutfi începutulû aoelei 

mişcări politioe publicistice, oare a desvô- 

litû Europei tóté amênuntele aoestei oes- 

tiunl.

Aoelô memoriu a fostö adresatô oătră 

noi studenţii upiversitarl.

După unû intervalö scurtö colegii 

noştri maghiari au dat A acelui memoriu 

unö rőspunsö, oare ar fi trebuitö sô fiă celü 

puţinQ mai sinoerû şi mai onestü — fiă şi 

numai din ^motivulû, oă elü nî-se adresa 

noué, colegilorü lorü, — şi între colegii 

universitari onestitatea ar trebui sé fiă de

plină şi pe tere nula publicistico.

Era naturalö, că oolegii români din 

Ungaria şi Transilvania, să decline dela 

sine ori ce bănuială, că ar fi înţeleşi cu 

acestü feltk de luptă alü tinerimei ma

ghiare.

Ei au compusü deci unü memoriu, 

care a înfrântü în modü onestü şi cuviin- 

ciosü rëspunsulü unguresoü.

„Replica“ acésta apàrù tocmai într’unü 

momentü, în oare lupta politioă sö înăspri

— era toomai timpulü în oare Monar- 

ohulü nostru lua canoscinţă de gravaminele 

Românilorü depuse într’unü memoriu alü 

comitetului naţionalfl románü din Sibiiu —  

mai ou sémâ în Ardealü, şi ea a contri

buita de sigurü multü, ca simpatiile lumei 

europene së se dea pe partea poporuluii 

románü asupritü.

Nu póte fi soopulü nostru sô repe-

F O IL E T O N U L U  „ G A Z  T R A N S .“

(3)

„Principie de Estetică şi Poetică“.
C a r t e a , J . ZEstetica.. 

de M. Străjanu,
doctorii în filosofiă şi profesorii de limba şi 

literatura română.

(F i n e).

„Numai ceea ce vedemtt şi simţimfi 

înşine, numai vieţa trăită, o putemtt înţe

lege. Şi namai arta ne pote deprinde sd 

tr&imă aoea vieţă nobilă, frum6să şi su

blimi, la care aspirămâ.

„CredO, că nu e de prisosii a releva 

aoi una corolarâ necesara, ce resultă din 

teoria artei stabilită aoi, pentru cultul a re- 

ligiosft. Afară de trebuinţa de a se pune 

în armoniă cu sciinţa modernă, în oeea ce 

privesoe esenţa dogmelorâ, natura şi misiu

nea sa, o altă condiţiune neapărată, ca re- 

ligiunea sd şl recâştige influenţa, ce e me

nită s’o aibă şi care o avea altă dată, este 

însoţirea ei cu arta mai multa deoâta pănă 

aoum. Cultula religiosâ trebue sâ repre- 

sente florea tuturora artelortt; a architec- 

turei, «oulpturei şi picturei în zidirea şi 

înfrumseţarea templului; şi în prima liniă 

a poesiei şi musioei vooala şi instrumentale,

cari au atâta putere asupra inimelorö, şi a 

eloquentei pentru esplicarea religiunei şi 

luminarea minţei“.

M u s i c a.

,.Intru cátü musica e inferior ă şi întru cátü 

e superiórá poesiei? Cum musica ínnobilézá pe 

omü mai multü decatü tóté artele ? Pentru ce mu

sica vocală, e mai simpatică, şi mai mişcăt0re de- 

cátü cea instrumentală,? Note: Schopenhauer şi 

Spencer despre xnusică. Pentru ce efectulü mu- 

sicei e mai puternicü decátü alü tuturorü celor

lalte arte? Pentru ce trebue sé i se dée primulü 

rangú între artele frumóse?

„Prin continuarea şi mocularea suo- 

oesivă a sunetelorü singuratice, numită 

melodie, şi şi prin combinarea simetrică şi 

plăcută a mai multora melodii deosebite, 

numiră armonie, mujica ne desvélesce partea 

cea mai int'mă şi mai tainică a sufletului 

omenescü, esprimă simţămintele şi pasiu

nile ou o fioeţă de nuanţe şi ou o adân

cime, cum nu o póte faoe nici o limbă 

omenéscá. Musica încă ne deştâptă ima

gini şi cugetări, ca tóté artele, ínsé numai 

mijlocitü şi în moda nedeterminata fiă-oare 

cantecü, orl-ce creaţiune musioală, trebue 

sé aibă ca fonda idee, unâ fapta séu unü 

evenimentö, căruia sé coréspundö. Unü 

marşO ne evocă scena unei plecări, a unei

călătorii, séu a unui íneeputö de luptă; 

unü imnö ne aduce aminte scenele sărbă- 

toresol ale 'vieţii, ale cărorfl simţăminte le 

esprimă. Insă directa musica nu esprimă 

decâtâ simţăminte şi în espresiunea lorü 

este departe de a avé precisiunea poesiei. 

Ea esprimă veselia, întristarea, entusiasmulü, 

fără să ne p0tă spune împrejurarea, care 

motivézá aceste disposiţiunl. Dér în sobimbü 

ea are o putere, o fineţă şi profuo4im6 ^e 

espresiune propriă numai ei. Prin acésta 

mnsioa este superiórá poesiei şi o corn- 

pletézá,

„Sunetele suntü efeote ale vibraţiunei 

corpurilorü. Prin urmare ele ne arată mo

dula de a fi, însuşirile séu natura intimă a 

luorurilorü şi a fiinţelorO, mai bine decátü 

cuvintele séu alte semne.

„Şi fiindoă ele ni se comunică prin 

au4ö, oare stă în mai de aprópe legătură 

cu interiorulü nostru decátü organulü ve

derii, ne produce o emoţiune mai vie şi 

mai adencă decátü vorbirea, séu site mij- 

lóce de espresiune.

„Apoi musica nu esprimă numai simţă

minte relative la viâţa reală séu la istoria 

sufletului omenescü, ci şi dorinţe şi aspira- 

ţiunl la o vieţă ideală, asemenea celei

reale, ínsé mai frumósá şi mai fericită ; ş 

prin melodia şi armonia sa ne spune, că 

o asemenea viâţă e cu putinţă, că lumea 

în mersulü ei, ou tendinţele şi relaţiunile 

fenomenelorü şi fiinţelora dintr'énsa, este 

întocmită astfeliu, încâtfi e posibilă o ar

moniă sufletéscá, care se 4^°® simpatiă, şi 

din oare isvoréscü tóté simţămintele mo

rale. Introduoéndü astfelü armonia în inimi 

şi deşteptândO dispoeiţiunea pentru [oele 

mai nobile, mai vii şi mai dulol simţăminte, 

musica are mai multă putere de a desvolta 

şi a înobila natura omenéscfi, decátü tóté 

oelelalte arte.

„Din aceste punote de vedere filosofiă 

atribue mus’cei oea mai mare însemnătate 

pentru cunóscerea natúréi intime a vieţii 

şi a lucrurilorö, şi primulü rolü în eduoa- 

ţiunea tinerimei şi prin ea în promovarea 

oivilisaţiunii. Şi pentru aoeste motive mu- 

sioa se cultivă a4î cu unü interesü mai viu 

şi pe o scară mai întinsă decátü în trecutü.

„Din oombinsrea poesiei cu musica se 

nasce cântarea, séu musioa vooală. Ea este 

cu atatü mai simpatică şi mai mişoătore, 

ou cât organulü ei este însuşi glasulü ome

nescü şi esprimă astfeliu mai directü vi- 

braţiunile sufletului, şi cu cátö aici înţele-
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ţimtt şi noi pe aoestă filă felulü asnprirei 

aoesteia. Ea-i ast&4î prea bine cunoscută 

şi scopulü ei o o d damnata este de toţi. Căci 

toţi simtü oe barbară trebue ső fiă aoea 

politică, care se folosesoe de ori oe mij- 

looG pentru a frânge puterea de resistenţă 

a elementului romáuü din Ungaria şi Tran

silvania şi a-lü íaoe aooesibilü pentru for

mele vieţei maghiare, a-lü maghiarisa.

Dér pe când lumea tntrégá a înooro- 

natö cu laude chipulü demnQ ou care tine

rimea română apăra prin „Replică1* pe po- 

porulü, ce i-a datü nasoere, guvernulü ma

ghiar & se pregătesce sâ împrocesueze pe 

autori şi sé*i pue în temniţă.

Camera 41 •

Cuvéntulü nostru nu se înoăl4esce 

soriinda aoesta apelü; e prea multă scârba 

oe Í8voresoe din cunoscinţa aoestei înoer- 

cărl de întemniţare, decátü sé credemö, 

oă vorba nóstrá este de lipsă s’o facă mai 

evidentă.

UnQ neamâ, oe a pretinsü totdéuna 

oă-i liberala şi oavalerú, vrea să ucidă li

bertatea cuvântului legala, oând o tinerime 

oavalerescă se pune în slujba lui.

Ţjnem0, oă nouă, oolegilorü, oarî 

soi mű preţui iuorarea tinerimei române, 

ui.se impune sfânta datoriă de a protesta 

in oontra unorü apariţiunl nedemne de 

seoolulü nostru!

Vő învitămtt deci oameradl şi pe voi, 

80 uniţi glasurile Vóstre ou ale nóstre 

şi ső trimiteţi şi Voi tinerimei româue din 

Ardealâ şi Uugaria salutulâ vostru de sim- 

patiă — când este tocmai ameninţata a 

ispăsi in temniţă pécatula de a fi rostita 

adevérulü.

S C I R I L E  p i L E I .
— 14 (26) Iulie. 

Pentru cei cari ső lapédá de limba şi 

legea părintâscă. „Bud. Hirl.u, din 21 Iulie 

n. publică urmátórea scire, íntr’adevérü 

mişcătore, pe oare o traducemü aci verbala: 

Ionas, alias Rónai Berta, o femeiă din 

Agria, a trimisâ erl o depeşă ministrului 

conte Csaky, de următoriulâ cuprinsa: 

„D-le ministru! Cu mai mulţi ani înainte 

de acésta ama treoutü dela legea judaică 

la crestimsmü, din oause, pe cari aoi nu le 

potQ înşira. Sunta pe patulü de mórte, dér 

mustrarea consoiinţei nu mé lasă só mora. 

Conoedeţî, Esoelenţ», ca în faţa m om en

tului sö mé reîntorcâ erăşl la legea judaică“. 

Ministrulü nu a putută împlini dorinţa fe

meii murinde, căci legea, precumü se scie, 

opresoe treoerea dela creştinisma la iuda- 

ismö. Femeia a adresata a doua depeşă la 

ministru, care sună: „D-le ministru! Chi

nurile grozave nu mé lasă sé mora. O  fe- 

meiâ murindă sö adresézá la Excelenţa 

Vóstrá cu ultima oftare: oonoedeţi-ml sé 

mé reíntorcü la legea părinţilorâ mei“. Mi- 

nistrula nici la aoésta nu a putută réspunde 

altfela.

sula lămurită alá cuvintelora, prin melodie 

şi armonie, primesce o resonanţă şi o în

tindere pănă în nemărginita.

„Celelalte arte imiteză numai ideile 

platonice, séu formele lucrurilorü şi aîe 

vieţii, musica imiteză însăşi esenţa lorâ; 

pentru aoeea efectulâ ei este multa mai 

puternica şi mai pétrun4őtorü decátü ala 

oelorlalte arte“, 4ioe Schopenhauer. Er Spen- 

oer adauge: „Aoeatü simţ0mântfi vagü de 

o fericire neounoscută, pe care musioa ílü 

deşteptă în noi, —  acestü visü confusü de

o vieţă ideală şi nouă, pe care ne face s’o 

íntrevedemü, tóté acestea sunta o profeţiă, 

de a cărei realisare musioa, din partea sa, 

ne asigură. Aoéstá straniă putere, oare este 

în noi, de a fi mişcaţi prin melodiă şi ar- 

inoniă, presupune, putemü 4*°®» natura 

nostră nu e necapabilă de acele bucurii 

mai perfecte, de cari melodia şi armonia 

ne dau o íntuneoósá presimţire, şi că ele 

vora contribui la realisarea acestui vise.... 

Putemü adauge deol, oă musioa trebue ső 

ia rangulü în fruntea artelorú frumóse; pen

tru că ea faoe mai multa deoâtâ tóté pen

tru fericirea omenirei“.

Urmaşulit lui Bauer. Foile unguresoi 

soriu, oă în oercurile politioe din Viena se 

vorbesoe, oă cei mai serioşi oandidaţl la 

postula de ministru comunâ de résboiu 

surtü mareşalula MerM  şi br. Fejérváryt ao- 

tualulü ministru de honve4l. Se mai vor

besoe de prinţulâ LóbTcowitz oomandantulü 

de oorpü din Budapesta, apoi de Velsensheim 

ministrulü .bandwâhr-ului austriaca şi de 

mareşalula Beck.

—x —

Escadra ruséscá va faoe o visită esoa- 

drei irauoese, şi adeoă în pjrtulü Toulon 

Visita va ii pe la finea lunei lui Augusto. 

—x —

Carnot bolnavii. „Le XIX-e Sieole“ 

anunţă, că preşedintele Caruot este bol

nava de o obstruoţiuue a intestinelorü, oare 

produce o gravă deranjare a funcţiunilorü 

digestive. Dootorii se tema, sö nu se mai 

ivâsoă şi alte lesiunl. Joi se va ţin£ unü 

consiliu, dér fără d. Carnot, oare nu tre

bue ső se obosésoá. Miniştrii vorü merge 

Marţi la Marly.

—x —

0 Întâmplare tragică la Porţile de ferit. 

Cu ooasia luorărilorâ de regulare a cursu

lui Dunărei, oe se eseoută la Porţile de t'erü, 

s’a întâmplata într’una diu cjilele trecute o 

catastrofă ingrozitóre, care a oostatü viaţa 

a 12 óoaeal. Toţi ómenii aceştia s’au suita 

pe o barcă lângă maşiua de dărîmata stân - 

oile, ou gándulü, sö treoă spre ţârmula sér* 

besoâ. După oe au vîslatâ oâtăva vreme ou 

putere, s’a năsout o furtună violentă şi vântul 

teribila a împinsă baroa spre maşină. V a 

lurile erau furióse. Baroa, íntr’unü momentü 

data, s’a rősturnatü «*u fundulü în süsü, La 

ţipetele de ajutorâ ale locuitorilorü au aler

gată la loüuiú sinistrului oorabia „Iutz“ , 

aparţinâtore sooietăţii de îutreprindere a 

luorărilorO, preoum şi oorabia „Szeohenyi“ , 

ce sosise din Orşova. Uu tóté aoestea, din 

prioina valurilorü mari şi a furtunei, coră

biile nu s’au putută apropia de maşină. Iu 

zadarü s’au aruncata friughii de scăpare îu 

apă, că n’au ajutata la nimica. Cei 12 lu

crători s’au îneoata.

0 nouă. enciclică. O toiă italiană aduce 

soirea, oă Papa pregătesce o enciolică, oare 

se ooupă ou confiiotulü, ce s’a ivitü în Un

garia intrri staiü şi biserică.

- x—

Condamnarea mitropolitului Clement. 

„Noua presă Libeă“ află din Sofia, câ mi- 

tropolitulü Clemeut a fosta co .dainnatü la 

espulsare perpetuă.

—x—

In contra Jidovilorü. ţ)iarula „Vedo- 

mosti“ din Petersburg, anunţă, oă din anulü 

viitorâ íncepéndü, nu va mai ti primitü 

nici unü Jidovü în academia militară im

perială.

—x—

Călduri mari. Ni-se scrie din Gherla, 

că de douő 4ile íucóce, pe-acolo suntü căl

duri fórte mari. Caşuri ou simptome de 

coleră ínsé, pănă acuma, nu s’a ivitü în 

Gherla.

—x —

Nou oficiu postain se va deschide dela

1 Iulie n. o. în comuna Tirimia mare.

— x—

Recolta în părţile Târgu-Murâşului, 

după cum ni-se scrie, e frumósá; atâtO 

grânele, câtâ şi oueuruzulü suntü forte pro- 

miţ6t0re, íénü de-asemenea e multü. Lu- 

crulü câmpului soumpü : o (|i de sapă se 

plătesce ou 50— 60 cr., ér o 4* de °0să se 

plătesoe şi pănă la 1 fi.

— x —

Măeştrii cojocari din LugoşfL, din inoi- 

dentula sfiuţirei fiamurei donate sf. bise- 

nicl române gr. or. de-aeolo, vorü da o pe- 

treoere ou jooü în 1 Augusto n. o., în gră

dina otelulului „Concordia“. La acâstă pe- 

treoere va oonlucra, prin esecutarea mai 

multorâ piese, şi „Reuniunea română de 

cant şi musică“, din Lugoşa. Inoeputulü la

8 óre sóra. Iatrarea: de familiă 1 fl. 20; 

de personă 50 cr. Venitulü ouratü e desti- 

natü pentru darurile, oe sa vorü prooura 

pe séma bisericei române gr. or. din Lu* 

goşfi. Ofertele marinimóse se vorü ouita cu 

mulţătuitâ, pe cale 4iaristică.

ConcertÜ. Musica orăşenâscă va da urçü 

concerta astá-sérá în „Schützenhaus“. Inoe- 

putula la 8 óre séra. lucrarea 80 or.

— X —
Musica militară, va oâuta mâne pe pro

menada de josü, dela ö1̂ .—7 óre sóra.

Unü turneu artisticii.
Botoşani, 10 Iulie v. 1893.

Stimabile Domnule Radaotorü! Per

miteţi sé vő notifioü ceva despre turneulü 

artistioö ala tinérului baritonista românâ, 

d-la Traianü Mureşianu, oare de mai multü 

timpü petrece la noi în ţ0ră, raportándü 

prea frumóse sucoese ou producţiunile sale 

artistice.

Am  avutü ocasiunea de-a lua şi eu 

parte la doué concerte ale d*lui Tr. Mure- 

şianu, oe le-a datü în oraşulâ Brăila şi Ga

laţi. In ‘ambele loourl tinérulü cântăreţâ a ra

portata mari succese, iăsânda în urma sa 

cele mai bune impresiunl.

De atunol a mai oonoertatű d-lü Tra- 

ianü Mureşianu în diferite alte oraşe ale 

ţ0rei, preoum în Târgovişte, Piteşti, Buzéu, 

Ploeştl, Teouoiu, Baoău, Romanü eto. Pre- 

tutindenea baritonistulü nostru şl a făoutâ 

mare popularitate ou conoertele sale, 

după oum am putută constata din favora

bilele reoensiuul ale pressei, care la rân- 

dulü sőu n’a íntár4iatü de-a aduoej talenta

tului baritonista elogiurile meritate. Numele 

d-lui Traianü Mureşianu a ínoeputü sé de

vină fórte cunosoutü nu numai în princi

palele oraşe din provinoiă ale nóstre, oa 

Iaşi etc., oi şi în oapitala Buouresol, unde 

de asemenea avuse d-lü Mureşianu ocasiunea 

de-a se distinge printr’unü conoertű datü 

în favorulü Ligei pentru unitatea culturală 

a Românilorâ.

Mai pe urmă am avutü pl&cerea de a 

au4i pe d-lü Tr. Mureşianu aiol în oraşulO 

nostru. Nu voiu trece la oritioa amănunţită 

a oonoertului d-sale, pe oare nu mé simtü 

competentü de a-lü apreţia după adevérata 

lui valóre artistică. Mé mărginesoO a con

stata numai, că publiculö a rémasü câta se 

póte de satisfăouta şi am auditü pe mulţi 

prioepétorl în ale artei esprimându-se in 

termini fórte măgulitori pentru ooncertistO. 

Pressa locală n’a întâr4iata a-i aduce şi 

ea laudele meritate. Ca dovadă permi

teţi sé citezü aiol câteva rânduri diu „C«* 

rierulu Românău, oare etă cum se esprimă 

despre concertulü mai recentö ala d-lui 

Mureşianu:

„Concertul0 distinsului baritonü Traianü 

Mureşianu, datü Sâmbăta trecută, în sala 

Teatrului, ou oonoursulü d-lorü Narice, pia
nista, I. Filipö, violinistü şi Soip. Bădesou, 

deulamatorü, a avutü o reuşită peste aştep

tare de bună. Sala era cátü se póte de 
bine împodobită, c’unü publicü alesü şi 

iateligentü.
„Cátü pentru programú, elü a fostö 

esecutatü o’unü perfecta sucoesö, toţi pro- 

duoétorii fiindü viu aplaudaţi şi de repeţite- 
orl chemaţi pe scenă, in deosebi, d. Mure

şianu a datü dovada unui iocontestabilü 
talentO, şi a unei înalte şooll, oarî au fă

cuta dintr’ínsulü, la o verstă relativü des- 
tulü de t.íuérá încă, unü artidtü fórte apre- 

oiatü, nu numai în ţâră, dér şi în stréi- 
nătate.

„Publiculâ în generalü a rémasü fórte 

satistaoutü, esprimându-şl dorinţa de a re

vedé cátü mai ouréndú ín mijlooulü nos
tru pe talentatulü şi sr‘wpatiuulü artista, 

ceea ce acesta ui*a şi promisü s’o facă pe 

la sfârşitulfi tómnei, când de sigurü va fi 
erăşl oine-venitü şi bine-primitü.“

De asemeni apreţiărl favorabile ale 

pressei au fostü urmate conoertele d-lui 

Mureşianu aprópe pretutindenea.

Mai adaugü, oă la noi în Botoşani ’i 

s’a fáoutü d-lui Tr. Mureşianu o entusiastă 

primire. S ’a datü în onórea d-sale şi unü 

frumosü bancheta, ér la plecare tinerimea 

l’a petrecuta oorporativâ pănă Ja gară.

Am  înţelese, oă distinsulü baritoűistü 

a fostü ínvitatü sé dea unü conoertű şi la 

băile dela SlănioO, unde sigurü va avé sé 

raporteze nóué suocese,

Acestü ferioitü ínoeputü alü séu, lasă 

a se spera la unü pró frumosü viitorü pentru 

tinérulü artista.

Alü D-Vóstre vechiu stimátorü :

St..

Résboiulű franco-siamezü.
P  a r i s ü, 22 Iulie.

Ministrulü din Siamü la Parisü a ce- 

rutü o prelungire a terminului ultimatului. 

Cererea sa a fostü refusată.

Parisa ,  22 Iulie.

O notă a 4i*rului „Le Temps“ cous* 

tată, oá guvernulü euglesü manifestă, oon> 

trarü declaraţiunilortl anterióre, inteuţiunei 

de a se amesteca in oonflictulü franoo-sia* 

mezü, dér Francia nu vede niol unü mo> 

tivü de a schimba modulü ei de a luon. 

Ea nu urmáresoe ín Siama niol unü pro< 

ieotc de ouoerire; ea apérá numai drepto 

rile şi interesele statelorá protectoratului 

séu. Nimicü nu póc« né  servescă de pre< 

textü la interveuirea u»aui ala treilea.

„Le Temps“ afU din Saigon, oă oo* 

mandentulü trupelorü franoese din insula 

Khone a angajatü o acţiune cu Siamezii\ 

după o lupcă de 3 4üe & pusü mâna pe 4 

forturi.

Pagubele Siameziloru suntü de 300 

morţi şi 2C0 lăniţl.

Se asigură, oa legaţiun&a din Siamü 

la Parisü a primita în tiu>pulü 4^®  ̂

punsalü guvernului séu, dér elü ar fi d&tll 

iooü la unü nou schimba de depeşl.

Réspunsula definitiva nu se va oa* 

nâsce decâta mâne dimineţă.

L o n d r a ,  23 Iulie.

„Reuter“ află din Bankok ou data de 

asérá, oă réspunsulü guvernului din Siamü, 

la ultimatulü franoesü, trebuia sé fiă ei* 

pediatü a4l la Parisü. Siamulü este gata 

sé oedeze teritoriulü de pe ţârmuhi stângi 

alü Mekongalui, inolusivü Stungs Tzeng şi 

Kohii şi sé plătesc* indemnitatea oerati 

de 3.000.000, oare va trebui sé fiă depusfc.

Réspunsulü diu Siauuü da sperauţ&U 

o îndoială cu binele.

Parisü,  23 Iulie.

Ministrulü Franciéi la Bankok a tele* 

grafaiü, oa Siamulü pnmesce parte» ulti- 

matului relativă la delimitarea grani l̂orö, 

ou oondiţie, oa graniţa sé rémáie de desup* 

tulü grad ilui alü 18-lea.

in timpulü sórei guvernulü tranoesö 

a primitü réspunsulü la oelölaite părţi ale 

ultimatului. Siamulü ara consimţi ső verse

o óre-oure feuina pentru iudatunităţl, dér 

după anchetă şi discuţiă.

Rőapuusuiü din Sia^iü ne fiindü oou* 

sideratü oa satisfacétorü, ministrula Fran* 

oiei la Baukuk se va conforma instrucţia* 

nilorü primite în modü prealabila în prs* 

vederea acestei eventualităţi. Se orede, oi 

elü va püté ső pârăsâ^că oraşulfi Bankok 

la 26 Iulie.

Proiectulű militarü 
germanii-

Éta textulü proiectului militară 

germanii despre care s’a făcutu atâta 

sgomotu şi care a fostu adoptatü 

cu o maioritate destulu de mica.

Articolulü prin § 1. Efectivulü îa 

timpü de pace, alü armatei germane este 

fixatü la 479,000  óméul, pentru per'oda 

dela 1 Octomvre 1893 pănă la 31 Martie 

1899. Statele oonfederaţiunei avândö o ad* 

ministraţiune militară propriă, furnisézi 

partea lorü la aoestü efeotivü în propor- 

ţiune cu populaţia lorü.

Voluntarii de unü anü nu întrft îa 

contulü fixatü pentru efectivulü de pace, 

Loourile de sub-ofioerl suntü fixate, oa 

acele de ofioerl, de mediol şi de amploiaţi 

de oătră budgetulü imperiului.

§ 2. Cu înoepere dela 1 Ootom̂ re 

1893, infanteria va fi formată diu 528 ba* 

talióne şi 173  demi-batalióne; oavaleriadin 

465 esoadróne; artileria de oampaaiâ din 

494 baterii; artileria pe jogft din 27 bata’

lióne; pionierii din 23 batalióne; traPê0 

pentru oalea ferată din 7 batalióne; tre* 

nulü din 21 batalióne.

Art. 2. Disposiţiunile următore rela

tive la timpulü servioiului, vorü intra 

în vigóre pentru perioda dela 1 Octomvre 

1893 până la 31 Martie 1899.

§. 1. In timpulü duratei obligaţiunei 

serviciului militară în armata activá, ómeni



Nr. 154— 1893. G A Z E T A  TR AN SILVANIEI Pag 3.

din oavaleriă şi artilerie suntă ţinuţi a 

eervi neîntreruptă în timpulă celorü din- 

têiu trei ani, tóté trupele oele-l’alte intim* 

puiet ceiorü dintâiu doi aul.

Iu casulű când ranfortulă va deveni 

neoesară, <5 menii cari ar avé dreptulü sö 

se íutórcá la casele lorü, vorü puté fi re

ţinuţi din ordinulă ímpératului.

§ 2. Se va puté refusa permisia de a 

emigra — ín timpulü primilorü ani, când 

suntö trimeşl la oasele Jorü, chiar ín tim 

pnlű cáud nu suntö convocaţi la servioiulă 

*otivö — ómenilorü, cari au fostű tri

mişi acasă după unü serviciu activă de 

doi anl.

§. 3. Oamenii din cavalerie şi artile

rie cari au făcuta trei ani diu serviciul & 

efectivù in armata aotivă, nu servescü de 

o&tü trei ani in landwer.

§. 4. Tóté disposiţiile oontrare acestui 

artioolű, în partioularü, disposiţiunile din 

§ 6 alö legei, oare oonoernft obligaţiunea 

serviciului militarö, dândû dela 11 Fe

bruarie 1888, înoetézâ de a mai fi în 

vigore :

Afară de acestea mai suntö încă multe 

articole mai multö séu mai puţină impor

tante, cari vorü face pe Germania sö ohel- 

tuéscà sume considerabile.

Intîmpinare-
D-uii Leluţu şi Şandru dinViş- 

tea inferiórá, simţindu*se atacaţi 

printr’unö réspunsu alö d-lui N. Şer- 

banQ, publicată în nr- 121 din a. c. 

alö íóiei nóstre, ne róga cu insis- 

tenţă a publica întîmpinarea de mai 

josü, căreia îi damă locü pe răspun

derea celorü ce o subscriu:

Viştea inferiórá, Iulie 1893.

On. Redaoţiune! Vő rugămü sö bine

voiţi a da looö în Stim. D-vóströ f0iă ur

mătorului résponsö, la artioolulü deputatu

lui Nioolae Şerbană, apărută în nr. 121 

din 16 Iuniu a. o., fiindü noi ataoaţl în- 

tr’nnö chipQ vătâmătoră, nedreptü şi ne* 

işteptatâ.

Nu amO avutü régazö pănă aoum sé 

desminţimă aserţiunile nedrepte ale d-lui 

Şerbană; pentru ca ínsö on. publioö ro

mánt) sé p0tă cunósce adevőrulü, deola- 

rtmü următorele :

Nu este adevératü, că ou ocasiunea 

.»dunărei generale municipale de primă

vară din oomitatulü Făgăraşului, s’a folo- 

litö oineva de abseuţa deputatului Şerbană; 

ioomai din potrivă, căci cuprin^endu-se 

«tusa odiâsă a regaliiloră în raportulö vioe- 

oomitelui, Bomânii, în urma vorbirei d-lui 

«dvooatO Garoiu, protopopului Dană şi a 

pretorului Gridană, au cerută, oa în legă

tură ou raportulö vioe*oomitelui ső se per- 

tr&oteze şi aoestă obieotă ; ou atâtă mai 

vértosö, că între membrii congregaţiei se 

lăţise «oirea şi se cetia în traduoere română 

„Deoberaţiunea“ (Nyilatkozatul), deputatului 

Şerbană, prin oare denunţă d-lui ministru 

de finanţe, că comunele nu suntă harnice

administreze regaliele şi oa sö se pună 

capétü neînţelesuriloră iscate, recomandă 

lé li-se de Ovreiloră Advooatulü Benedek 

Gyula face oontra propunere, că oausa re- 

{ilieloră sé se pertraoteze la rendülő söu,

: dapă cum e luată în programă. Românii, 

Ündü iritaţi păuă însufleţi, în urma scirei 

dovedită, protestară oontra amânărei, pu- 

oéndu-se ínsö la vota, au rémasü în mino

ritate.

Dâoă deputatulă Şerbană ^ice, oă înoă 

in anulă treoută a făcută tóté ce suntă cu 

putinţă. ca sé capete comunele regaliele de 

«âroiumăntă, în urma fapteloră sale dove

dite deja, uu ne rémáne de 4*sö altceva, 

ci da: din anulă treoută şi-a bătută oa- 

pulü eé facă gescheft din oerculă séu elec

toralo. Deputatulă Şerbană şi-a uitată de 

moltÜ de promisiunile sale cuprinse în pro

clamaţia sa cătră alegétorii Olteni, unde 

<pce la pasag. ală 2 1ea: „Va trebui, oa sé 

vé alegeţi omulă vostru de încredere, 

omalfi oare só vé represinte pe voi, omule 

«are sö fiă ou durere de inimă pentru nea* 

malfi séu“. Ba o’am ghicio’o.

Nu i atribue nimérui meritulă, că d-lo 

ministru, după cum 4*cej nca totuşi sö mé

mulţăm0scă, îmi rupe din oerculă meu elec

torală câteva comune, şi acestora le dă re- 

galiele“. Ba sê oreĉ l ! D  lo ministru ni-a 

făgăduită nouô şi consoţiloră noştri, pe 

basa informaţiuniloră câştigate dela noi, 

când fuserămă îu persdnă la Pesta, es pri

mând u>şl totodată şi bucuria pentru sem

nele de vi0ţă, oe dovedesoă oomunele şi de- 

putaţia presentată înaintea .sa, asigurându- 

ne, că noi lo vomă oăpăta, ba le şi oăpă- 

tasemă şi amă eseroitată dreptulă 10 (̂ ile, 

pănă atunol, pănă nu s’a dusă deputatulă 

nostru la ministeriu cu tovărăşia de Ovrei 

şi i-a dată în scrisă, prin faimosulă „Nyi* 

latkosat* (Deoheraţiune), că nu suntemă 

harnici. Étà omulă, oare ne represintă pe 

noi, omulă ou durere de inimă pentru nea- 

mulă sôu. Ba sô-la mai oréĉ l !

In oasele mele a fostă de muite-orl 

vestitulă deputată „feoiorulă popii din Voila“, 

ba nu i-atn desohisă de câte-orl ar fi vrută 

uşa sô intre. Noi nu i am tel<»grafată nici* 

odată sô vină, $i declarămă pe credinţa 

nostră, că niolodată nu ne-amă lăsată în 

nădejdea lui, căol după a nôstrâ pricepere, 

la niol ună spriginù nu ne-amă aşteptată, 

cu atâtfl mai puţină sô ne strice oausei, së 

ne batjocurésoà. Oe-lă impôrtâ pe deputa

tulă Şerbană portulă nostru, nu înţelegemă; 

au dânsulă înoă a fostă totă în fraoă şi 

Iacă ? Ba sô vécjï ! A  umblată şi elă, oa şi 

noi, şi oum a dată Dumnezeu, mai şi ou 

opinci şi ou ghete, ou sarică şi cu rooă, şi 

nimônui nu i a plesnită prin capă în dieta 

din Pesta sô lă întrebe: de ce şi-a lăsată 

portulă Oltenescă ?

Ce se atinge de oumpërarea de spirtă( 

vré cu de-adinsulă sô întdroă adevôrulü 

Chiar aşa! Scie D-lui, oă cumpôrarea de 

spirtă de unde e a se face s’a impusă de 

direcţia finanoiară şi n’a atârnată dela nici

o în von e cu nimenea. Când 4>08> c& n°i 

„jupanii“ nu ne-amă învoită sô fiă ou noi 

în tovărăşiă şi preoţi, sô înţeleagă, oă noi 

nu ne nôcàjimü, presupunândă, oă in 7 ani 

oâtă a fostă universitară în Pesta va sci 

ce-i „jupână“. Sô bage însô bine de sémà, 

că noi „jupanii“ suntemă talpa şi dânsulă 

fără noi va rômâné ună stâlpă, oare ne-a* 

vândă pe ce se răĉ ima, va càdé la pă- 

mântă 2

E  mai multă oa o minciună a cjice, 

oă noi amă încheiată ou oomunele con

tracte fără niol o asigurare, pentru-că tôte 

comunele, ce se învoise a ne da noué re

gali ele, erau asigurate pe lângă bôuturï mai 

bune şi mai ieftine, oa dela Ovrei, şi cu 

câte 2. 3 pănă în 4 sute de florini, la unele 

şi tăiatulă de carne liberă fără a solvi 

darea de consumă. Comunele acum in urma 

intervenirei deputatului Şerbană suntă pă

gubite, căci tovărăşia protejată şi reco

mandată de dânsulă, nu le dă nimica. Pote 

că va fi căp0tată deputatulă nostru vre ună 

„baoşişă grasă pentru stăruinţele sale dela 

Ovrei. Ba sô mai 4'°* • Apoi ne timbrâză 

de şarlatani, d6ră pentru că ducându-ne in 

Pesta amă aflată de modulă oum prin de- 

putatulă Şerbană s’au detrasă dela oomune 

regaliele. ^Nyilatkozat^-ulă, ce sa află în 

mâna vice-oomitelui, ne faoe a ne pune în

trebarea : ôre ce deosebire sô tacemă între 

dânsulă, ca Română, şi între aceia, cari au 

râstignită pe Christosă, după oum ĉ ioe elă 

în proolamaţia sa oătră alegători (pag. 1 

pasagiu. 18). Noi r0spundemă : nici una.

De vorbă cu noi sô mai stea nu-lă 

ţinemă vrednioă. In oe privesoe oă noi 

amă votată ou streinii şi ne-amă bătută 

jooă de capii noştri biserioescl, e o in

fami ă. Noi amă fostă totdeauna lângă sân

gele şi neamulă nostru şi vomă fi.*) Cu D«Sa 

nu vomă mai vota nicî-odată pănă oe 'sé 

mănă ură şi vrajbă în oomitată. Fraţii oă

tră oarl a 4isù : r°g û 9* vô r°g Q> oa 

sô staţi pe lângă mine, precum stau şi eu 

pe lângă voi, că apoi ou puteri unite sô 

lucrămă pentru fericirea nôstrà“ etc., suntă 

adl măhniţl pănă în sufietă, vècjêadü inte

resele lui date jafului, vâ4ândă pe acela 

ce promitea Olteniloră totă ce*i sub sôre

*) Forte bine! Dér atunol pentru oe 

în adunările comitatului vé separaţi de Ro*

mâni şi votaţi alături ou Ungurii V — JRed.

ferioitoră, oă a trecută îu serviţiile Ovre 

iloră.

Una s3i spunemă şi noi deputatului 

Şerbană: Nu-ţl uita, D-le, că însufleţirea 

alegdtoriloră Olteni nu-i ca herinoulă, 86 se 

p6tă săra, ca sâ nu se împută. Indignaţia 

asupra fapteloră D-tale a străbătută prin 

multe inimi. Altoum toţi aşa sd păţesoă, 

oarl despreţuescă sfaturile sfetnioiloră na

ţiunii loră!**) S§ fiă batjocoriţi de înşişi fiii 

loră, dâoă le ajută oontra voinţei naţionale 

sd se urce pe trâpta pe oare amă urcată 

noi pe feciorulă popii din Voila, deputa

tulă Şerbană.

Primiţi D-le Radaotoră, deosebita nod- 

tră stimă, ce vd păstrămă.

Petru Leluţiu de Beşimbacă, 

Nicolae Şandru de Viştea.

C o n v o c a r e .

Adunarea generală a despărţâmântului 

X X V I  ală Assooiaţiunei transilvane, con

vocată pe c]iu£i de 28 Iulie n. a. o., s’a amâ

naţii şi se convocă din nou pe 10 Augustű 

n. c. la 3 óre d. a. în şc01a gr. oat. din 

Reghină cu programa deja anunţată în 

convocarea din 25 Iunie a. o.

Din şedinţa oomitetului, ţinută în R e  

ghină la 24 Iulie n. 1893.

Comitetulv.

L i t e r a t u r a .
Incunosciinţare. D  nii, oarl au con 

tribuită pentru apariţiunea broşurei „Voiţi 

lumină/*, suntă înounosoiinţaţl, oă nein 

ourgândă încă suma dorită, opulă nu va 

puté sö apară pănă la tómná. — T. B . 

SomeşanulH.
*

In tipografia Seminariului gr. oat. din 

Blaşiu a apărută : Djkţionaru portativă la- 

tinű-románu şi româml latinfi, în usulü 

şo01eloră seoundarl, de Alesiu Viciu, profe 

soră gimnasialo. — Din acestă bogată şi 

valorosă dicţionară a apărută pănă aoum 

numai partea I (latină-română), oare oon 

ţine 320 pag., ţipară compresă, ourată şi 

fórte legibilă; ortografia Academiei. IcI- 

colea se află şi unele esplioărl pentru în

tregirea înţelesului, cum şi unele observări 

sintaotice. Preţulă uuui esemplară broşată

1 fi. 80 or. A  se adresa la autorulă în 

Blaşiu (Balázsfalva).
•

„Torna a Kempis despre imitaţiunea 

lui Christosă, tradusă româuesoe de pe ori 

ginalulă latină, de G a  vrii ă P o p ă ,  oa- 

nonioă. Blaşiu 1893.“ — Formată 8° de 

255 pag., ţipară ourată, cu ună esterioră 

de gustă; ună esemplară în legătură fru- 

m0aă şi solidă costă 1 fl. 10 or., trimisă 

francată 1 fl. 15 cr. A  se adresa la auto

rulă în Blaşiu (Balázsfalva).

*

„P O V E STIR I“ alese şi întoomite de 

Petra-Petrescu, 1 voi. 300 pag. preţulă 

75 or., ou porto 80 or. De vânzare la 

administraţia 4^aru'ui* ” * Tottt aoi se gă- 

sesce de vân4sre de aoelaşă autoră : Studiu 

din economia naţională. Despre bănci, ope

raţiunile loră, despre efecte şi despre 

burse Preţulă 45 or.
*

Âssociaţiunea pentru sprijinirile în- 

ySţăceilorfi şi sodalilorü români din Bra- 

şovu. InformaţiunI de N. P. Petrescu. 

Se vinde în folosulă fondului Asociaţiunei. 

De vân4are la librăria d-lui N . 1. Ciurcu, 

Braşovă. Preţuia 20 cr.

DIVERSE.
Maxime. Décá gustulă nu ar desvöli 

oaracterulă, atunol acela nu ar mai fi 

gustă, oi instinotă. Emil tíouvestre. — 

Isvórele formézá păraiele şi aoestea for- 

mâză rîurile. Ori oâtă de depsrte s’ară şi 

sui luntraşulă pe dânsele, totuşi nu va puté 

ajunge la cea de pe urmă sorginte ,a fân- 

tâneloră. Linné. — Amă vă4ută ómen! ne

**\*) Şi cine le despreţuesoe mai multă 

oa d-vostră, pe cari chiar şi astă4l, oând 
e vórba de oausa naţională, vé găsimă de 
obiceiu în cabâra oontrariloră noştri ? Fórte 
bine, oă vedeţi gozulă în ochiulă altora, 

dér apoi vedeţi-lă şi ’nt ’ală d-vóstré, si-lü 

scoteţî. — Bed.

destoinici de sciinţe; însô nicî-odată n’amü 

vë4uta nedestoiniol de virtute. Confuciu. —  

Studiindă istoria mi se pare, oă oine-va 

câştigă oonvingerea, că tóté evenimentele 

principale au aoeaşl ţintă: oivilisaţiuuea 

universală. M d. de Staël. — Solăvia deso- 

norâză labórea, întroduoe lenea în societate 

şi ou acésta ignoranţa, mândria, sôràoia şi 

luxulăi slăbesoe puterile inteligenţei şi adór- 

me activitatea omenéaoà. Alexis de Toqueville.

—  Faptele tale ső fiă tot-dóuna de aşa, oa 

motivulă loră sö se p0tă face regulă uni

versală iu legislaţiunea genului omenesott 

Kant.

Duelü în fundulîi Mărei. „Petit Mar

seillais0, istorisesoe lupta a doi soufundă- 

torl, oe a avută locă la 12 metrii sub ap& 

în apropierea farului dela Santa Maria, 

Pentru acestü duelü extra ordinară au fostfi 

daţi în judeoată doi sioilian! Cappodo şi 

Rado. Cu ooasiunea judeoărei loră s’a sta

bilită urmátórea stare a luoruriloră: Sou- 

fundatorulă Cappodo se ooborîse în fundulft 

mărei pentru a căută ună şlepă ou oărbunl 

de pétrâ, oe se soufundase. Soufundătorulă 

Rado îlă urmă în acelaşi soopă. Uzulă seu- 

fundătoriloră este, că oelù ce s’a ooboţîttt 

pentru prima 0ră în mare, are dreptulă 

esolusivă asupra a totă oe se găsesoe pe o 

suprafaţă de 30 metri oiroumferinţă. Câudă 

vë(jù Cappodo pe Rado oă’i înoaloă drep

tulă ’i 4ise: BLasă-m0 sö luoreză!* — BŞi 

eu vréu sö luoreză !“ rôspunse Rado. Intre 

sanguinicii sioilian! se ivi ună duelă, oare 

se póte mai uşoră desemna de oâtă, desorie. 

Duelulă pare a fi fostă înverşunată, oăcî 

Cappodo trase clopoţelulă de alarmă şi 

soosă afară, viâţa ’i atârna de ună firă de 

pörö. O jumătate minută şi s’ară fi îne

cată de apa ce străbătea în gâtulă lui prin 

o găurioe făcută tubului respiratoriu. Rabo 

susţiue, că Cappodo a voită sö’i dea o lovi

tură de cuţită şi ou ooasia aoésta şi-a tă

iată tubulă. Cum putéu aoum judeoătorii 

constata adevêrulQ ? Sub apă nu erau de 

câtă pesol, rad şi totă feliulă de infusoril, 

cari au asistată la lupta submarină. Cu 

tóté aoestea ei au sciută ce sö faoă : au 

dată o sentinţă Solomonioă, oondamnândă 

pe ambii duelanţl la câte 100 franol amendă.

*

0  nouă castă de ómé ni. Ună explo- 

ratoră svediană, Merserey, a descoperiţii 

printre locuitorii Malabarului, o oastă nu

ni tă Poulia, şi ală cărui traiu este totă aşa 

de mizerabilă ca acelă ală castei Parias, 

oare se găsesoe în India. OrI-oe oomerţă ou 

cele l'alte triburi le este inte^isă. Ei nu 

potă niol 80’şl oonstruésoâ oase, niol ső se 

îmbrace cu haine; ei loouesoă séu în găuri 

făcute în pământă, séu pe ramurile arbori- 

loră şi stau tot-deuna la o mare distanţă 

de oraşe, sate şi câmpuri cultivate. Ei in

spiră o astfeliu de oróre oelor-l’alţl ómenl, 

că d0că vödö vre-ună ströinű oare se apro

pie de ei, ei ’lă prevină printr’ună felă de 

urletă spre a’lă însoiinţa sô se înt0roă. Fără 

aoéstâ precauţiune nenorocitulă ar risoa sö 

fie omorâtă, pentru oă a respirată aoelaş! 

aeră, oa şi órnenii din tribulă Poulia şi oă 

l’a murdărită prin presenţa sa. Merserey, 

raportândă aceste desooperirl ale sale, nu 

póte da alte amănunte din oausa greutăţer 

ce întâmpină de a se apropia de aoeştl 

sölcateol.
*

Costulu unoru colecţii de mărci poş 

tale. In Francia colecţia de mărci postale 

a ducelui de Galliera, din Parisă, este pre

ţuită la 1 milionă de franol. Coleoţia, pe 

care domnulă Tapling, ună mare oolectoră 

englesö, o dona, pe patulă de mórte, „Bri- 

tisoh Museului“ din Londra, valorâză 52 000 

lire sterline, adecă 1.300.000 franol. Va- 

lórea mărciloră posedate de aotualii 115 

membri ai sooietiţei filatelioe din Londra^ 

atinge cifra de 125.000 lire sterline, adeoă

3.125.000 franol. Colecţia cea mai bogată 

din Italia se 4^oe, câ esttí aoeea a ooutelui 

Trevisau de Saint-Leon din Milán: dór 

aoéstâ ooleoţiă nu este nimioă pe lângă 

cele oitate mai susă.

Proprietarii: Dr. Aurel Mureşianu.

Redactorii responsabila: Gregoriu Maiorû.
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Cursul la bursa din lfiena.

Din 25 Iulie 1893.

Renta ung. de aurfi 4 %  . • • 115.60

Impr. căii. fer. ung. în aur 4y2%  126.50

» » » » «g int 472%  101-16
Oblig. „  n „ de ost. I. emis. 121.50

'Bonuri rurale ungare...................  95.90

Despăgubirea dijmei de vin. . . 98.—

Imprum. ung. ou premii. . . . .  148 50

LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin. 141.75

Renta de hârtie austr.................... 97.80

„ „ argint „ . . . .  96 95

n „ aurtt „ . . . .  11885

LosurI din 1860 ........................  148.40

Aoţii de-ale Bănoei austro*ungară. 978.—

n u n  ung. de oredit. 418.—

«' - - austr. de oredit. 333 90

Galbeni imper..................................  5.88

Napoleondorl..................................9.91 */2

Mărci imp. germ............................ 61.27l/2

London (lire Sterlinge)................... 125.05

Rente de coröne austr....................96.45

* n » «og..................  94 60

Cursul pieţei Braşov.

Din 26 Iulie 1893.

Banonote rom. Cump. 9.84 Vend. 9.87

Argintü român. „ 9.80 „ 9.82

Napoleon-d’orI n 9.86 „ 9.90

Galbeni „ 5.80 „ 5.85

Ruble rusescl „ 128-72 n — •—

Mărci germane „ 61.— „ . —

Lire turcescl a 10.92 „ — .—

Scrisuri fonc. Alb. 6°/0 101.— „ — .—

,  ,  „ 5 %  101.50 „

A V I S U !

Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potâ face şi reînoi 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiâ-cârai luni.

Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voiescQ 

ca espedarea se li-se facă după stilulu nou.

Domnii, ce se abon^ză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa lâ- 

muritâ şi s6 arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“
5

INSTITUTULÜ D E  CREDITÜ  

ŞI D E  ECONOMII

„ALBINA“
FILIALA BRAŞOVU,

p r i m e s c e  d e p u n e r i  s p r e  f r u c t i f i c a r e  p e  l â n g ă  

4f/«0/o şi plătesce însăşi darea de venitu pentru ele.
Escomptează cambii cu interesse dela 5^2 în sus; 
Acordă împrumuturi pe ipotece, până la jumătate a valórei 

lorü c u  6 ° / « ;  

Lombardează efecte şi monete, acordându 8 5 %  din valórea 
de curs, şi

GiuvaeriT şi mărfuri acordandü 2/3— 3/4 a valórei loru ca 

ímprumutö, cu procente dela S^/a în sus,

Cumperă şi vinde efecte. Valute şi devisecőtate la bur
sele din Budapesta, Viena şi BucurescI după cursulö cjilei, 
recomandând^ mai alesft pentru plasări de capitalii diferitele efecte române, 

cari pe lângă cea mai mare asiguranţă ofer unü produsö de peste 5 % ,  şi 
cari sé află totdeauna de vânzare la cassa institutului in BraşovO ;

Efeptuesce sub cele mai ieftine condiţiunî plăţi şi încassărî 
şi eliberează asemnate asupra tuturorü pieţeloru, mai ales din 
România;

Rescumperă fără nici o detragere cupóne, le escompteză naintea sca
denţei lorü şi cumperă ou cele mai bune preţuri cupóne dela efecte române;

Ingrigesce în comisiune orî şi ce transacţiă ajutată fiindo de legăturile 
ce le întreţine cu firme de rangul primü în Budapesta, Viena şi BucurescI, 
de a putea servi clientelei sale în celfi mai culant şi folositorii modű ;

Oă cu chiriă magazine şi locuri de depou pe teritoriulű seu alăturea 
cu gara reg. ung. de stat şi legatü cu acésta cu d0uă căli ferate, Strada 
Gării Nro 45, şi în fine

F a c e  a s i g u r ă r i  a s u p r a  v i e ţ e i  o m u l u i ,  ca representanţă 

a societăţii de asigurare „EQ  U I T A B L E “ din New-York, după condiţiunile 

avantagióse ale acestei societăţi, în tóté combinaţinnile.

B i r o u l : piaţă, tírgulü hotelom Nr. 22, etagiulü I. 

óre de oficiu: y28— 1/22, óre de cassâ: 8— 1. 27

H ^ e r s u L l - u -  t r e i ^ - u - r i l o r - v ă .
pe liniile orientale ale căii ferate de statú r. n. valabilii din I Maiu I893i

B u d a p e s t a — P r e d e a l i i P r e d e a l u — B u d a p e s t a B . - P e s t a - A r a d i i - T e l u s T e i i i s - A r a d u - B . - P e s t a C o p s a - m ic ă — Sibiiu

Trenă
de

persón.

Trenă
acceie-

ratü

Trenă
de

persón.

Viena 

Budapesta 

Sxolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Mexö-Telegd

Rév

Bratoa

Bucia
Oiucia

Huedin

Stana

Aghiriş
Gârbău
Nădgşel

Cluşiu |

Apahida
Ghiriş

Ouoerdea

Uióra
Vinţnl de sus 

Aiudü

Teinşu

Crăciunelă 

Blaşiu 
Mieăsasa

Oepşa mică

Mediaşfi 
Elisfcbetopole 

Sighiş0ra 

fîaşfalfeu 

Homorodft 

Augustinü 

Ap aţa 

Fel di óra

Braşoru j

Tiraişfi

Predealü

Biiourescî

10.00

8.25

11.38
2.12

3.53
4.-

4.39

6.22

5.45

6.07
6.34

7.18
7.35

7.54
8.05
8.17

8.32

8.49

9.06 
10.12 

10.52 

10.59 
11.07 

11.31 

11.48 

12.25 
12.50 

01.04
1.35

1.50
2.13

2.32

3.04
3.46

4.02

5.26!

6.08 

6.40 

7.16 

8.

8.05

2.10

4.14
5.53

7.< 
7.15 

7.43 

8.18

8.51

9.07

9.37

10.37

11.10

11.32
12.50

1.35

1.43
1.52

2.18

2.40

5.50

9.27 
11.53

1.50

2.24

3.03

3.46

4.07

4.27 

4.53 

5.32 
5.48

6.0b
6.24

6.39 

6.59
8.40 

9.08
10.50
11.45

11.54

12.04

12.34

1.-

1.40 

2.17 

2.35 
3.14 

3.34 
3.49 

4.11 
4.48 

5.47 
6.13

Trenù
accele

rată

Trenû
aocele-

rată

2.15 BucurescI
9.15  Predealu

11.19
12.57

2.12

2.19

2.49

3.24

4.17

4.50

5.42

7.50

8.30
9.03

9.38
10.25
Tr. ac.

6.15 
5.57 

_  6.29 
8-45|l2,20

6.55

6.11

6.27
7.27 

7.52

8.17 

( 8.38 

( 8.33

9.09

( 9.42 

( 9.44 

9.59 

10.22

10.58 

11.13 

12.26

12.58 

1.15 

1.34
( 2.09

( 2.19 
3.01 

3.31

sus

9.15

Timişfi 

BraşoYu

Feldióra 
Apaţa 

Augustină 

Homorodö 
Haşfalău 

Sighişora

Elisabetopole
Mediaşfi

Copşa mică

Mieăsasa
Blaşiu
Cräciunelü

Teiuşu

Aiudü

Vinţul de

Uióra
Cucerdea

Ghirişfi
Apahida

Cluşiu

Nădăşelîi 
Ghîrbău 
Aghiriştt 

Stana

B. Huiedin 

Ci u ci a 

Bucia 

Bratca 
Rév

Mező-Telegd

Oradea marel

P. Ladány 

Szolnok 

Budapesta 

Viena

7.45 

12.17

1.42

2.18

2.45 
3.16 

3.37

3.53 

4.27 
5.32
5.53

Trenă
de

persón.

Trenă
accele

raţii

6.10

5.58

6.35

6.20
6.41

6.54

6.56

7.30

7.59
8.06

8.23

8.53

9.23

10.45

11.01

12.17

1.26
1.52

2.18
2.25

3.46

5.23

8.30

1.55

7.01

7.45 
9.13 

9.42

10.21
10.55

11.14
11.29

11.48

12.24
12.39

1.10

1.45 

2.11 
2.40 

2.48 
3.06 

3.53

5.18
5.45

8.50
6.16
5.57

7.01

Trenă
de

persón.

TrT

4.45

6.14
6.35

6.63
7.08
7.34

7.53

8.31
8.51
9.10

9.30

10.07

10.44

11.04

1.21

3.49

12.54

1.23 

1.51 

2.00 
2.08 

3.

4.23 
4.48 
5.25 
5.43

8.30

1.55

9.12

9.41

10.17

7.43

8.23

8.57

9.22 

10.02 
11.17 

11.39 
12.16 
12.47
1.03

1.18
1.39

2.13
2.27

2.49

3.42

4.02

4.23 

4.29 
4.47 
5.21

6.07

6.39

7.08

7.47
8.13

8.38

8.43

10.05

11.46
1.50

7.20

6.29

6.47
7.30 
7.50 
8.05 

8.19 
8.43 
9.02 

9.41 

9.56
10.13

10.32
11.07
11.41

11.59

2.24

4.47

10.25

6.20

Viena

Budapesta
Szolnok

Arad ii

Trenù
de

persón

10.00

Glogovaţfi

Gyorok

Pauliştt

RadnaLipova
Conop

Bêrzova

Soborşin0
Zamü

Gurasada
Ilia
Braniolca
Deva

Simeria (Pisti)
Or ăştia 

Şibotii
Vinţ. de josü

Alba-lulia
Teiiişii

8.10

11.04

3.50
4.30

4.42

5.03

6.14
6.32
5.56

Trenù
acceie-

ratù

6.12

7.01
7.29

7.55 
8.11
8.29

8.55 
9.59

10.25

10.44
11.08
11.29

11.56

8.05

1.55

4.02

6.57
'. <1. per.

2.25

2.43

3.20

3.40

4.00

7.00

7.36

Trenù
de

persón

Trenö
de

persón.

2.15

10.00
1.37

6.10
6.35

6.46

7.08
7.19 

7.37 
8.00 

8.15 

8.56 
9.24 

9.50

10.06
10.24

10.50 

11.16 
11.43 

12.06 
12.30

12.51

1.20

Teiuşu 3.04

Alba-lulia 3.40

Vinţ. de josü 3.58

Şibotii 4.20

Orăştia 4.42

Simeria (Pisti) 5.52

Deva 6.0S

Braniclca 6.33

Ilia 6.58

Gurasada 7.09
Zamü 7.39

Soborşinfi 8.16

Bérzova 9.08
Conopü 9.27

5.37Radna Lipova 9.58
PaulişO 10.12 5.55

Gyorok 10.25 6.15

Glogovaţfi 10.48 6.47

Aradu |
11.10 7.00

11.25
8.20

Szolnok 4.20 11.22

Budapesta 7.25 1.20

Viena | 6.20 7.20

Trenă
accele

rată

Trenă
de

porsón-

1.35
2.14

2.32

2.56
3.18 
3.59 

4.16 

4.42 

5.08

5.19 
5.49

6.26

7.07 
7.24 

7.56
8.08 
8.20

8.44 

8.55

9.45 

3.00 

3.30

B.-

S i m e r i a  (Pisti) I * e t r o ş e n î  || P e t r o ş e m - S i m e r i a  (Pisti)

Simeria

Streiu
Haţegti
Pui

Crivadia
Baniţa

Petroşeni

6.- 11.28 4.10

6.35 12.04 4.49

7.21 12.48 5.39

8.06 1.35 6.37

8.47 2.23 7.28
9.21 3.0Ő 8.16
9.45 3.40 8.48

Petroşeni

Baniţa
Crivadia
Pui

Haţegti
Streiu

Simeria

5.56 11.25 6.16

6.45 12.06 6.51

7.29 12.44 7.21
8.13 1.24 7.53

9.02 2.03 8.25

9.56 2.46 9.01
10.32 3.26 9.35

A r a d û — T i m i s ó r a T i m i s ó r a — A r a d i i

Arad 11 
Vinga 

Timişora

6.25 11.30 5.58

7.32 12.47 6.46
8.42 2.04 7.39

Timişora
Vinga
Aradu

8.-  1.111 

9.02 2.41 

9.44 3.45

8.15

9.46
10.55

O l i i r i s u — T u r d a T u r d a - e i i i r l s i i

Ghirişu

Turda

7.33110.17 4.00 1 1 .00I Turda 4.50 8.52 3.10 10.10 Zêrnescï 5.-

7.53| 10.37 4.20 11.20j Ghirişu 5.10 9.12 3.30 IO .30 Braşov 6.29

] ? I . i i r e s u - I j M d « * ! < i i — B i s t r i ţ a B i s t r i ţ a — I f l i i r e s ü - I í U d o s ü

MttrSşii-LudoşĂ 

Ţagu-Bu dateleoü 

Bistriţa , .

4.-

6.48

9.69

Bistriţa . . . .  
Ţagu-Budfiifcelecft . 

MurSşă-Lndoşft .

1.16
4.15

j S i g l i i ş o r a — O d o r h e i u  || O  d ó r i i é i n — S i g l i i ş o r a

Sighiş0ra. 
Odorheiu .

I 4.20|

7.07

11.08
1.60

Odorheiu.
Sighişora.

7.57 3.02

10.32| 6.32

C a r e i i - m a r i — Z e l & u K e l ă u — C a r e i i - m a r i

7.21 Careii-mari. 

Zelău. . .

i 5 .42) Zelău . .

, lO.BOii Careii-mari

2.25

7.06

W o ta  < Numerii încnadraţî eu linii gróse însemnézâ ô»*ele de nópte.

Oopşa mică 
Şei ca-mare 
Loamneş 

Oona 

Sibiiu

2.24
2.51
3.27
3.53

4.16

11.34
12.01

12.37

1.03
1.26

7.10
7.43

8.27
8.6«
9.23

S i b i i u —-Copşa-mică

Sibiiu 7.44 4.49 10.17

Ocna 8.09 5.09 1043
Loamneş 8.33 5.32 11.09
Şeica-mare 905 5.69 11.40

Copşa mică 9.34 6.20 12.06

Cucerdea-Oşorheiu - R.•săs.

Cucerdea 2.36 8.16 2.35

Ludoş 3 26 8.66 3.26

Oşorheiu |
5.07 10 27 5.07

5.50 10.42 5.56

Regh.-săs. 7.25 12.15 7.86

Regh.-sâs. -Oşorh.- Cucerdea [J

Regh.-sfis. 350 8.00
3.221

Oşorheiu |
5 18 9 85 5,05(1
5.30 12.25 5.541

Ludoş 7.- 1.56 7.41 !

Cucerdea 7.40 2.87 S.25I

Simeria (Piski)— Hunedóra

Simeria (Pisti) 9.50 4.20 11.351
Cerna 10.08 4.43 11.541

Hunedóra 10.32 5.18 12.2°f

Hunedóra-—Simeria (Piskif f|

Hunedóra 4.50 2.80

Cerna 5.14 254 8.29ÍI

Simeria 5.30 3.10 8.491»

B r a ş o v — Zerneşti 11

Braşo? 8.35 9.10 mm
Zêrne§tï

ta A___

10.28
!
»

10.30 4.39I

7.20

8.B1

12.20

1.44

B raţio v -C h .»O ţ«rh ela
Bra§oyű
Uzonü
S.-Georgiu

C.-Oşorheiu

8.50

9.57
10.82

12.64

HO

4.23
5.03

C h .-O şo rlte lu —Braşov.
6.00"  SCh.Oşorheiu

S.-Georgiu

Uzonü

Braşovu

7.02
7.2B

8.18

5.17

6,56

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


